Eine gerechte Strafe fiir Tantalus?
(vgl. Buch, S. 98|6)

a) Klammere alle Acls ein
und unterstreiche das auslésende Verb in rot,
den Akkusativ in griin und den Infinitiv in gelb.

b) Ubersetze den ganzen Text.

1. Tantalus homo erat. Tamen ei licebat in
Olympo deis cibos parare. 2. Sed superbus!
erat: Dolum finxit; credidit enim deos
dolum hominis cognoscere non posse.

3. Filium mactavit? et corpus eius pro cibo?
deis dedit. 4. Sed dei intellexerunt cenam
Tantali sceleratam esse. 5. Itaque deis
placuit eum hominem ad inferos mittere.
6. Scimus ibi Tantalum adhuc in aqua sub
malo# stare et fame laborare: 7. Cibum et

1) superbus, -a, -um: hoch.mL‘xtig
2) mactare: schlachten 3) pro cibé: als Speise
4) malus, -7 f: der Apfelbaum
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a) Klammere alle Acls ein
und unterstreiche das auslosende Verb in rot,
den Akkusativ in griin und den Infinitiv in gelb.

b) Ubersetze den ganzen Text.

1. Tantalus homo erat. Tamen ei licebat in
Olympo deis cibos parare. 2. Sed superbus!
erat: Dolum finxit; credidit enim deos
dolum hominis cognoscere non posse.

3. Filium mactavit? et corpus eius pro cibo?
deis dedit. 4. Sed dei intellexerunt cenam
Tantali sceleratam esse. 5. ltaque deis
placuit eum hominem ad inferos mittere.
6. Scimus ibi Tantalum adhuc in aqua sub
malo* stare et fame laborare: 7. Cibum et
aquam petit, sed frustra petit.

1) superbus, -a, -um: hoch.m'Litig
2) mactare: schlachten 3) pro ciba: als Speise
4) malus, -1f: der Apfelbaum



